AMBASSADE DE LA REPUBLIQUE GABONAISE
PRES LA REPUBLIQUE TOGOLAISE
LA REPUBLIQUE DU BENIN ET
LA REPUBLIQUE DU GHANA e S

FORMULAIRE DE DEMANDE DE VISA

(Toutes les informations demandées doivent obligatoirement étre fournies)

VISA APPLICATION FORM

(All requested information has to be provided)

N° d’ordre
I. IDENTITE DE L'INTERESSE(E) / IDENTITY OF THE APPLICANT
I o 0T
Name
Nom de jeune fille (pour dames Mari€es) @ «....veutinttniietntee ettt it tntietentetaeaeeensensensens
Maiden name (for married ladies)
= 0T 0T TS
Surnames
Datede naissance: | | | | | | | | | Sexe : M F
Date of birth JIMMAAAA Gender
Lieu et Pays de NaiSSANCE I «uuuttun ittt ettt ettt ettt eatttattenetnetaeeenseeneennsennone
Place and Country of Birth
Nationalité d’'origine : ......covviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnenn Actuelle: ..oooviiiiiiiiiiiiiiiiinn,
Nationality of origin Current
Situation matrimoniale : [ ] Marié(e) [ ] Célibataire [ | Divorcé(e) [ ] Veuf(veuve) [ ] Séparé(e) [ | Concubinage [ | Autre
Marital status Married Single Divorced. Widower. Separate Cohabitation Other
Nombre d’enfants :............... Domicile habituel (adresse, lieu et téléphone portable) ..........cccceiiviiiiiiiiinin
Number of children Usual home (adress, place and Mobile number)

Occupation

2. NATURE ET DUREE DU VISA SOLLICITE / NATURE AND DURATION OF REQUESTED VISA

Date d’arrivée au Gabon : | | | | | | | | ] Date de départ : | | | | | | | | |
Date of arrival in Gabon JUMMAAAA Date of departure JIMMAAAA
Nature du VISA : |:| Diplomatique |:| Courtoisie |:| Tourisme |:| Affaires |:| Transit |:| AULre . voriiniiniennnns
Type of Visa. Diplomatic Courtesy Tourism Business Transit Other
[] Transit (2 destination de Pays) © ......eueeusereerenseneeneerenseneeneareasaneeneanesann avecarrétde ............ jours
Transit (to countries) with halt of days
Durée du séjour: ............. jours |:| | mois |:| 2 mois |:| 3 mois
Length of stay days
Si séjour au Gabon : |:| chez un particulier |:| dans un hotel |:| AULTES  tvtneenenrennensenmesensensensensencenennennen
If stay in Gabon with a private individual in a hotel others

3. REFERENCES DU PASSEPORT / PASSPORT REFERENCES

N dU PasSEPOrt: ..ueerreeiienieeerreeetnnaeereeans DElIVIE a1 ot i e i e e
Passport number Issued to
Délivré le: vovuiiiiiiiiiiii it i Valable jusquiau @ ....vviniiiiiiiiiii i
Issued on Valid until
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4. DONNEES SUPPLEMENTAIRES / ADDITIONAL INFORMATION

Motifs dtailles AU SEJOUI 1 ..t ettt it it it ittt ittt et et ete e st terisieesesnteseeatanea s s s st e st s s saneanan
Detailed reasons for the stay

Nombre d’entrées demandées : [ | Entrée unique [] Deux entrées [] Entrées multiples
Number of entries requested Single entry Two entries Muiltiple entries

Avez-vous déja séjourné au Gabon? .................. Si oui, a quelle date ? (O O I I
Have you ever stayed in Gabon ? If yes, when ? JIMMAAAA

Indication preécise du lieu d’entrée au Gabon = .. ..cuuiiuiiiiiii i i i i e e e e e
Precise indication of the entry point into Gabon

Indication de vos adresses, ville et n° de téléphone exactes au Gabon pendent que vous y S&jOUrnNerez: .........oeceeeveeennnn..
Indication of your precise adresses, town and phone number in Gabon during your stay

S’il s’agit d’un voyage d’affaires, indiquez les noms et adresses de vos partenaires, la nature et la durée du contrat :
In case of business trip, please indicate names and adresses of your partners, type and lenght of contract

Vous engagez-vous a n'accepter aucun emploi rémunéré ou au pair durant votre séjour au Gabon, a ne pas chercher a vous y installer
définitivement et a quitter le territoire gabonais a I'expiration du visa qui vous sera éventuellement accordé ? [ ]oui []Non
Do you agree not to accept any paid or au pair job during your stay in Gabon, not to seek to settle there permanently and to leave Gabonese territory

upon the expiry of the visa that may be granted to you?

Ma signature engage ma responsabilité et m’expose, en sus des poursuites prévues par la loi en cas de fausse déclaration, a me
voir refuser tout visa a l'avenir.

My signature engages my responsibility and exposes me, in addition to legal proceedings in the event of false declaration, to being refused any visa in
the future.

LiEU € date & et et le, / /20

Place and date

Signature :

Signature

Toute demande non conforme sera purement et simplement rejetée et les frais de visa sont non remboursables

Any non-compliant request will be outright rejected and visa fees are non-refundable.
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IMPORTANT

Veuillez joindre a ce formulaire diment rempli les documents suivants selon le cas :
Please attach the following documents to this completed form, as applicable

Détenteur de passeport ordinaire / Ordinary passport holder

[

O O O o o O

Copie + original passeport ordinaire en cours de validité plus de 6 mois ;

Copy and original ordinary passport valid for more than 6 months

Copie de carte de séjour ou autre titre de séjour en cours de validité (uniquement pour les nationalités autres que
togolaise, béninoise et ghanéenne) ;

Copy of residence permit or other valid residence permit (only for nationadlities other than Togolese, Benin and Ghanaian)

Formulaire diiment rempli (disponible a '’ Ambassade et en ligne) ;

Completed form (available at the Embassy and online)

Copie + original carnet de vaccination (fievre jaune obligatoire) ;

Copy and original vaccination record (yellow fever vaccine is mandatory)

Deux photos d’identité récentes (fond blanc) ;

Two recent ID photos (white background)

Copie + original justificatifs des moyens financiers sauf en cas de prise en charge totale par I’hébergeant ;

Copy and original documentary evidence of financial resources except in the case of full coverage by the host

Billet d’avion aller-retour ou autre ticket de voyage ;

Round-trip plane ticket or other travel ticket

Copie + original lettre d’invitation légalisée ou du certificat d’hébergement (joindre copie de la piece d’identité de
’hébergeant) ou l'original de l'autorisation d’entrée.

Copy and original legalized invitation letter or accommodation certificate (attach copy of the host's identity document) or the original of the entry permit

Détenteur de passeport diplomatique ou de service / Diplomatic or service passport holder

[

O O O 0O

Copie + original passeport diplomatique ou de service en cours de validité ;

Copy and original valid diplomatic or service passport

Copie de carte de séjour ou autre titre de séjour en cours de validité (uniquement pour les nationalités autres que
togolaise, béninoise et ghanéenne) ;

Copy of residence permit or other valid residence permit (only for nationadlities other than Togolese, Benin and Ghanaian)
Formulaire diiment rempli (disponible a ' Ambassade et en ligne) ;

Completed form (available at the Embassy and online)

Copie + original carnet de vaccination (fievre jaune obligatoire);

Copy and original vaccination record (yellow fever vaccine is mandatory)

Deux photos d’identité récentes (fond blanc);

Two recent ID photos (white background)

Billet d’avion aller-retour ou autre ticket de voyage.

Round-trip plane ticket or other travel ticket

Cas spéciaux / Special cases

O O O O

Mission spécifique : copie + original Ordre de mission ;

Specific mission: copy and original Mission order

Exécution de contrat : copie + original Attestation d’emploi ;

Execution of contract: copy and original Certificate of employment

Vacances : copie + original Attestation de congés ;

Holidays: copy and original Certificate of vacation

Touristes : copie + original Carte visa ou chéque de voyages + réservation d‘hotel ;
Tourists: copy and original Visa card or traveler's check + hotel reservation

Pour mineur : copies + originaux autorisations parentales et leurs piéces d’identité.

For minors: copies + original parental authorizations and their identity documents
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